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Please read this manual carefully before TV operation.
Retain it for future reference.



@ Important Safety Instructions and Maintenance

Important Safety Instructions

/\ CAUTION

Risk of electronic shock, do not open.

Do not attempt to service this product yourself
as opening or removing covers may expose —
you to dangerous voltage or other hazards. = High Voltage
Refer all servicing to qualified service personnel. Do not open

If the following problems occur:

Turn off the TV set and unplug the AC power cord
immediately if any of the following problems occur.
Ask your dealer or service centre to have it checked
by qualified service personnel

When:

- AC power cord is damaged.

- Poor fitting of AC power outlet.

- TV set is damaged by being dropped, hit or having something throtn at it.
- Any liquid or solid object falls through openings in the cabinet.

To reduce the risk of fire or electric shock, do not N ¥s
expose this product to rain or moisture. o
The apparatus shall not be exposed to dripping x i

or splashing and no objects filled with liquids, ‘{;,(‘
such as vases, shall be placed on the apparatus.

The screen and cabinet get warm when the TV

is in use. This is not a malfunction.In case of NP

smoke, strange noise or strange smell from the p[-———ﬂ_,_____

unit: 1 Fj% @f

- Turn off the power switch immediately; N -

- Disconnect the power plug from the power &
outlet;

- Contact your dealer or service centre. Never attempt to make repairs
yourself because this could be dangerous.

Never push objects of any kind into the set
through the cabinet slots as they may touch
dangerous voltage points or short-circuit parts that
could result in a fire or electric shock. Never spill
liquid of any kind on the set. Use special caution — >\

in households where children are present. The apparatus is not swtable or children
under 3-year to operate.

Do not overload wall outlets, extension cords or &
adaptors beyond their capacity, this can result in % @k«‘_)
[0 ..'« i

fire or electrical shock.

Power-supply cords should be routed so that they IS
are not likely to be walked on or pinched by items =
placed upon or against them, paying particular attention to cords at plug end adaptors
and the point where they exit from the appliance. The mains plug is used as the
disconnect device. It shall remain readily accessible and should not be obstructed
during intended use. Make sure to plug the power cord in until it is firmly inserted.
When removing the power cord, make sure to hold the power plug when pulling the
plug from the outlet, do not pull the plug out by the wire. NEVER touch the plug or
power cord with wet hands. To disconnect the apparatus from the mains power, the
plug must be pulled out from the mains socket, therefore make sure the mains plug
is always easily accessible.




@ Important Safety Instructions and Maintenance

Important Safety Instructions

Do not push or scratch the front filter, or place any objects on top of the TV set. The
image may be uneven or the screen may be damaged.

To avoid the fire, no naked flame source,
such as lighted candles, should be placed on the
apparatus.

An outside antenna system should not be located in
the vicinity of overhead power lines or other electric
light or power circuits, or where it can fall into such
power lines or circuits. When installing an outside
antenna system, extreme care should be taken to keep
from touching such power lines or circuits as contact
with them might be fatal. Ensuring the television is not
overhanging the edge of the supporting furniture.

Whennotinuse

If you will not be using the TV set for several days, the
TV set should be disconnected from the AC mains for
environmental and safety reasons. As the TV set is not
disconnected from the AC power when the TV is turned
off at the standby switch, pull the plug from the AC power
outlet to disconnect the TV completely. However, some
TV sets may have features that require the TV set to be
left in standby to function correctly. In the case of lightning,
unplug the TV set from the outlet immediately. Never
touch the antenna wire during lightning.

Do not pull the plug out by the wire;
Never touch the plug with wet hands.

Installation
/210 The ventilation should not be impeded by covering the
PO ventilation opening with items, such as newspapers,
AN tablecloths, curtains, etc.
e At least 10 cm space should be left around the

Excessive volume from earphones and headphones
can cause hearing loss.

apparatus for sufficient ventilation.

The product should be situated away from heat
sources such as radiators, heat registers, stoves, or
other products (including amplifiers) that produce heat.
Place the apparatus in such a position that the screen
is not exposed to direct sunlight. It is best to have soft
indirect lighting while watching and avoid completely
dark environments and reflection from the screen as
these may cause eye fatigue.

Keep the TV set away from any equipment emitting
electromagnetic radiation.




@ !mportant Safety Instructions and Maintenance

Installation

Do not place the set on an unstable cart, stand, table
or shelf. The set may fall, causing serious personal

: injury as well as damage to the product. Use only with
5 ]‘l the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by
=)

the manufacturer, or sold with the apparatus. An
; appliance and cart combination should be moved with
- -~ care. Quick stops, excessive force, and uneven
surfaces may cause the appliance and cart
combination to overturn.

Do not place this apparatus near water, for example,

( A, . %{@52 near a bath tub, wash bowl, kitchen sink, or laundry

tub; in a wet basement; or a swimming pool; and
the like;

}1 ) n\)@ When the TV being moved in from cold place, it needs
some right time for dew inside unit evaporating fully
| e before turn on the unit;

I To prevent injury, this apparatus must be securely
pr— 4 attached to the floor/wall in accordance with the
o ] installation instructions.

(L s

LED Screen

Although the LED screen is made with high precision technology and 99.99% or
more of the pixels are effective, black dots may appear or bright points of light (red,
blue or green) may appear constantly on the LED screen. This is a structural property
of the LED screen and is not a malfunction.

If the surface of the LED panel cracks, do not touch it until you have unplugged the
AC power cord. Otherwise electric shock may result.

Do not throw anything at the TV set. The LED panel may break from the impact and
cause serious injury.

Precautions When Displaying a Still Image

A still image may cause permanent damage to the TV screen.

Do not display still images and partially still images on the LED panel for more
than 2 hours as it can cause screen image retention. This image retention is
also known as "screen burn". To avoid such image retention, reduce the
degree of brightness and contrast of the screen when displaying a still image.
Watching the LED TV in 4:3 format for a long period of time may leave traces
of borders displayed on the left, right and centre of the screen caused by the
difference of light emission on the screen. Playing a DVD or a game console
may cause a similar effect to the screen. Damages caused by the above effect
are not covered by the Warranty.

Displaying still images from Video games and PC for longer than a certain
period of time may produce partial after-images. To prevent this effect, reduce
the 'brightness' and 'contrast' when displaying still images.

Cleaning
Cleaning and handling the screen I, MAINSPLUG
surface and cabinet. Disconnect I~ Wipe the mains plug with
the unit from the AC outlet before a dry cloth at regular
cleaning. To remove dust, wipe =5 intervals. Moisture and
gently with a soft, lint free cloth. If [=<<>~"  dust may lead to fire or
required use a slightly damp cloth. electrical shock.

Use care not to subject the TV's surfaces to detergent.

(A liquid inside the TV could lead to product failure, fire or
electrical shock.)

Use care not to subject surfaces to bug repellent, solvent,
thinner, or other volatile substances as this may deteriorate the
surface and finish of the cabinet.

3



General description 5
Specifications and Accessories 6
Overview 7
Remote control 8
First Time Setup 10
Menu Operation 13
Media Menu 16
External connection 17
Stand and wall-mounting instructions 18
Trouble shooting 19
Picture defects and countermeasures 21
NOTE:

Do not cover ventilation openings, this equipment is not intended to be used on soft
support.

The mains plug is used as the disconnect device, The socket-outlet shall be installed
near the equipment and shall be easily accessible.

CAUTION
Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type.

Warning

To avoid replacement of a battery with an incorrect type.

Don't disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting
of aBattery.

Don’t leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment
To avoid battery subjected to extremely low air pressure.

1| The symbol indicates class Il equipment

E RECYCLING

This product bears the selective sorting symbol for Waste electrical and electronic
equipment (WEEE). This means that this product must be handled pursuant to European
directive 2012/19/EU in order to be recycled or dismantled to minimize its impact on the
environment.

User has the choice to give his product to a competent recycling organization or to the
retailer when he buys a new electrical or electronic equipment.

=== The symbol indicates DC voltage.
s The symbol indicates AC voltage.



General Description

Feature:

Autotuning andfine tuning
One mini YPbPr input socket

Three HDMI inputs socket(HDMI 1.4)
One mini AV input socket
SupportUSB

One Coaxial output
Wide range voltage input

Note:
1. In case of any design change, a notice will not be released.



Specifications And Accessories

Specifications:

Description 32SLTA1500HSA 40SLTA2500FSA

Display Screen Type Color active matrix LED display

Display size 32" Diagonal(max.) 40" Diagonal(max.)

The maximum resolution 1366X768 1920x1080

Power supply 100-240V~ 50/60Hz

TV receive system Digital: DVB-T/T2 , DVB-C, DVB-S/S2
Analog: PAL/SECAM

Frequency range 48.25~863.25MHz

Video in PAL/NTSC

Antennainput impedance 750

Sound output 2x8W

Power supply for DC 3V (Two AAA size batteries)

Power consumption 65W 75W

VGA support resolution 640x480/800x600 640x480/800x600
1366x768 1366x768/1920x1080

HDMI support resolution 480P 570I1/P 7201/P/1080P

g%ar::'ﬁzﬂfenwronment 0°C-40°C

Accessories
® User’s manual ® Remote control
® Wall-mounted accessories(Optional)

Note: Due to TV may be used with different display screen,weight marked in this
user’s manual or in packaging box are subject to change without notice.



Overview

TV Terminal Connections

32SLTA1500HSA
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@ HDMI: Connect to the HDMI jack of a
device with an HDMI output.

@ YPbPr: Connect Component video

© Cl: Cl Input.
@ AV IN: AV Input

@ RF: Connect to an antenna or cable TV system.

@ USB: Connect to USB flash driver to play
supported multimedia content.

@ COAX: Connect Coaxial out.

@ EARPHONE: Audio output fo external device.
@© SCART: Scart input.

{@ RJ45: Network connection.

@ VGA: PC Video input.



Remote Control

REMOTE CONTROL OUTLOOK & FUNCTION KEY DEFINITION

1. [POWER] Press this button to switch to standby mode,
and press it again to turn TV on.

2. [INPUT] Press to select the input source.

3. [S.MODE] This button is used to select the sound mode.
4. [P.MODE] This button is used to adjust user picture mode,
press this button repeatedly and select one of four settings.

5. [INICAM] The button is used to set NICAM sound system.
Note: Nicam function is optional, the button on the remote
control is only available with certain models.

6. [SLEEP] Let you select amount of time before your TV
turn itself off automatically.

7. [0-9] Press 0-9to selecta TV channel directly when you are
watching TV. To enter page number in teletext mode and so on.
8. [-/--1 Press this button to enter a program number with
different digits.e.g.-for1,--for11,---for111.

9. [RECALL] Switch back and front between the current and previous
channels.

10. [ DEL] Delete button.

11. [SUBTITLE] Press to switch the subtitles at the bottom of
the screen.

12. [EPG] Enter electronic program guide.(used only in DTV mode)
13. [RED,GREEN,YELLOW,CYAN] Correspond to the different menu
item colours.

14. [MUTE] Press this button to shut off sound of the TV

temporarily, press again to restore TV sound.

15. [INFO] The button is used to display current channel
information.

16. [A/v/4/» /ENTER] Allows you to navigate the on-screen
menus and adjust the system settings to your preference.

17 IMENU] Brings up the LCD main menu to the screen in
TV mode.

18. [EXIT] Press EXIT to exit menu or sub menu.

19. [VOL+/-] Presstoincrease/ decrease the sound level.
20. [HomE 1 Press the button to back to the home page screen.
21. [PROG+/-] Press to scan through or to select a channel.
22. [BROWSER] Press this button to enter the website.

23. [T.SHIFT] Press the button to pause current DTV program and start record background.
(used only in DTV mode)



24. [GOTO] Skip
[ FAV ] Favourite program channel button.
25. [REC] Start to record.(used only in DTV mode)
26. [PVR.List] Display the list burn. (used only in DTV mode)
27. [ZOOM] This button is used to set display window.

28. [SUBPAGE] Press SUBPAGE to enter sub coded page of teletext.
29. [HOLD] Hold on or off for current page display.
[ ««/» ] Press to timeshift or play a program in fast rewind mode.

30. [DTV/RADIO] In the DTVsource,press is to enter Radio channel and press it again to enter
DTV channel.

31. [TTX] Press this button to open or close teletext
Note: Teletext function is optional, the button on the remote
control is only available with certain models.

[ »|| 1 Play/pause or begin to timeshift.

32. [REVEAL] Press REVEAL to show or hide the hidden information of teletext
(depending on broadcasting.)

[ B ] Stop playing or stop recording.

33. [ SIZE]Adjust the screen image display ratio.
[ 4« ] Press to go to the prvious chapter.

34. [INDEX] Press the button to display content page of teletext.
[ »I ] Press to go to the next chapter.



First Time Setup

BASIC FEATURES

First time installation

Connect an RF cable from the Tv's input called "RF-IN (T2)" and to your TV Aerial
socket.

Press POWER button on the remote or on TV to Turn ON your TV set.

Press ENTER button to start Automatic Setup.

Welcome to uselniernet Smart Cloud TV

For your enjoyment of viewing content, we need to do some simple settings

Start the setup

Select OSD Language

Press ¥ / A and ENTER button to select the language to be used for menus and
messages.

Select the language you are using

English

Deutsch

Espariol

Eranraic

10



First Time Setup

Select Country-Area

Press ¥ / A and ENTER button to select the Country in which TV receiver is
installed.

Germany

ng 2 Select the country you are using
/5

Croatia

Czech

Time zone

Press ¥ / A and ENTER button to select Time zone in which TV receiver is
installed.

Select the time zone you are using
/2

‘ Berlin (GMT+1:00) ‘
Pago_Pago (GMT-11:00)
Nive (GMT-11:00)

Midway (GMT-1100)

Setting your Internet connection type

In case that you don't have wirred Internet connection, the following screen will
appear.

Press ENTER button to start Wi-Fi settings.

Press » to skip Wi-Fi settings.

Set your TV network
f"] wired network i elected. Mleaoe Check ang imsert he netwark e O use e

= wirolers natwork | you want to set tha network [ata, proce the night direction key Lo
skip

Lise a wireless network

11



Menu Operation

Setting TV Viewing Guide (Initial Turn On Source)
Press ¥ / A button to select which SOURCE signal you want turn on from

Standby mode.
You can celect: Home page General page where you can easily choose
TV mode/Sources or SMART mode
TV Standard TV wieving mode
AV Composite Audio/Video input source
YPBPR Component Audio/Video input source
SCART SCART (RGB) Audio/Video input source

Press ENTER button to confirm selected SOURCE item.

Please choose the way you watch TV programs or
source, start to experience it!

r *‘,‘!'_! (e H | Heme page '
M

.l 3

B S o | AV

Congratulations!
Now, your TV is ready to use.

If you choose in TV Viewing guide menu ,Home page“ option, below Menu will
appear on the TV screen.

P2 01:13 . N

WISDOM - SHARE

Smart cloud T

TV No Signal

12



Select Input Source

Press SOURCE button
to display the input
source list,

Press ¥ / A button to
select the input source
you want to,

Press ENTER button to
enter the input source,

Press EXIT button to
quit.

Main Menu Operation

Press MENU button to enter main menu

R 8 P 8 & 6 @&

Home Source Picture Sound Channel System Lock Time Setting Common

Menu Option Adjustment

You can set some preferences or adjust TV options using the Menu system.

To adjust and navigate through menues, you can use: MENU, ¥V / A / </ » and
ENTER buttons.

Press the MENU button to open the OSD Menu, than press </ » button to select
the Menu page.

The Menu pages are displayed in the following sequence (circular display):

—> Home — Source — Sound — Channel—>—
— System Lock — Time Setting — Common

Note: Menu CHANNEL is available in TV mode only.

1. When you select Menu page which you want to adjust, press ¥ / A button
to select an item in Menu page.

To adjust selected item, press <« / » button.

To leave current menu, press MENU button.

Note: If you do not make a selection within 10 sec., the menu will close automatically.
4. To leave menus and back into normal TV mode, press EXIT button.

wn

13



HOME MENU

In this menu you can easilly access to the SOURCE input/outputs, TV or SMART
working modes.

Press <« / » button to select HOME Menu page.

Press ¥ / A / €4/ » and ENTER buttons to navigate and select options.

Note: For easier navigation you can use external Mouse, Touchpad, Keyboard etc (not
included with TV set)
For direct access to HOME Menu, you can press button HOME on the Remote
controller.

THE 01:13 0 Y

WISDOM - SHARE
Smart cloud TV

TV No Signal

APPS /| LIKE APPS /| OTHERS

Viovic

T 01013 0 N

HOT APP

< N ET FL I x Yﬂu @ Spotify:

FAV APP

_|_




PICTURE MENU

In this menu you can adjust picture settings.
Press <« / » button to select PICTURE Menu page.
Press ¥ / A / </ » and ENTER buttons to navigate and select options.

Q-@GDE@@@

Home Source Sound Channel System Lock Time Setting Common

Press ¥ / A button to select item
Press </ » to adjust selected item.

SOUND MENU

In this menu you can adjust sound settings.
Press <« / » button to select SOUND Menu page.
Press ¥ / A / <€/ » and ENTER buttons to navigate and select options.

~ 2 8 | 8B & © &

Home Source Picture Sound Channel System Lock Timae Satting Common

CHANNEL MENU

In this menu you can Search, Edit and Adjust DVB-T2, DVB-C, DVB-S2 and
Analog TV Channels.

Press <« / » button to select CHANNEL Menu page.
Press ¥/ A / <€/ » and ENTER buttons to navigate and select options

Q"@@Gﬂﬁ‘&:@@

Source Picture Sound Channel System Lock Time Setting Common

Press ¥ / A button to selectitem
Press </ » to adjust selected item.

SYSTEM LOCK MENU

In this menu you can adjust Channel, Parental Lock and System Lock settings.
Press « / » button to select SYSTEM LOCK Menu page.
Press ¥/ A / <4/ » and ENTER buttons to navigate and select options

Time Setting Commaon

15



TIME SETTING MENU

In this menu you can adjust Time Settings of your TV.
Press <« / » button to select Time Setting Menu page.
Press ¥/ A / </ » and ENTER buttons to navigate and select options

28 @ 8 &J."E;:)‘LJ@

Home Source Piclure Sound Channel System Lock Commoan

COMMON MENU

In this menu you can adjust General Settings of your TV.
Press ¥ / A button to select COMMON Menu page.
Press ¥ / A / </ » and ENTER buttons to navigate and select options

o 2.8 @ 8§ & o [@

Home Source Picture Sound Channel System Lock Time Setting

MEDIA OPERATION

Note: Before operating Media menu, plug in USB device info USB slot.
Press MEDIA to direct access or HOME button to set the TV to Media.

Multimedia

Unknown device:SanDisk USB dri...

& Internal storage

16



External connection

1.Assemble the stand

Before attaching/detaching the stand,make sure to turn off the TV.

-Before performing work spread cushioning over the base area to lay the LED TV on.
This will prevent it from being damaged.

Stand installation instruction

BB4X12(4pcs)

T, > mEn L], | .| e==

—
fARBRRARRRAARAARA @ AAAARARARARRRAAAA \
L1
oo
gmm o MMM | = —
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Stand and wall-mounting instructions

Wall mounting instructions:

Your LED TV is able to accommodate wall mounting with the use of a wall mount bracket (not
supplied with LED TV, please contact your local hardware store) and the mounting holes on the
back of the unit. We recommend removing the TV stand prior to wall mounting the TV. Please
see previous page for instructions on removing the stand.

Mounting instruction:

1. Fasten mounting screws and sleeves together into the 4 screws holes on the rear cover
2. Fasten wall mounting bracket with screws on the wall
3. Left the TV and hang it on the wall

s — )
©0 CO CO o [ — o
fme— =
n'....
’

Fits most 26"-43"

NOTES:

1. Please mount your TV on the strength of the wall for withstanding the TV’s weight.

2. Be careful not to scratch panel and TV cabinet when your fasten the screws on the
TV.

18



Troubleshooting

If you have any problem, check the couter measures for each symptom listed below.
The following symptoms may have been. caused by inappropriate adjustment rather
than actual malfunction of the unit. If the trouble persists, contact the Customer Care
Centre, see back page for contact details.

Symptoms Possible solutions
Please check the power cord plugged in and that the power
No power outlet works.
Unplug the power cord and plug it in after 60 seconds and
restartthe TV.
Please check antenna connection.
No picture Station may be experiencing problems, please tune to

another station.
Please adjust the settings of contrast and brightness.

Good picture but no
sound

Please increase the volume.

Please check TV is under mute mode, press MUTE button

on the remote control.

Please check sound settings

If external devices are being used, check their volumes are
not set too low or turned off.

If using AVI or Component inputs, please make sure cables
are connected properly and not loose.

If using DVI to HDMI cable, a separate audio cable is required.
Make sure a headphone jack is not connected..

Good sound but abnormal
color or no picture

Please check antenna connection and antenna condition.
If using Component input, please check Component
connections, incorrect or loose connections may cause
colour problems or cause the screen to be blank.

No response to remote
control

Batteries of remote control may have exhausted, if

necessary, please change the batteries.

Clean the remote control lens. The distance between

LED TV and remote control should be within 8m, within
recommended operating angle and path is free of obstructions.

Full screen flickering
under VGA

V-HEIGHT value may be set too big, restart computer and
enter safe mode, then set monitor parameters to correct
value according to adjustment description.

Horizontal stripes
under VGA

Sample phase may be deflected, adjust phase according to
picture position.

Colored dots may be
presenton the screen

Although the LED screen is made with high-precision
technology and 99.99% or more of the the pixels are
effective, black dots may appear or bright points of light
(red, blue, or green) may appear constantly on the LED
screen. This is a structural property of the LED screen
and not a malfunction.

Picture is breaking up

Keep the TV away from noisy electrical sources such as cars,
hair dryers, welders, and all optional equipment.

Electrical atmospheric interference such as local or distant
lightning storms may cause picture to break up.

When installing optional equipment, leave some space
between the optional equipment and the TV.

Check the antenna and connection.

Keep the antenna away from any power or input/output cables.

19




Troubleshooting

After Auto Tuning only
some channels are
available

Check your area is covered by Digital Video Broadcasts.
Try re-tuning or manually tuning missing channels.

Check that you are using the correct antenna type - please
see pg.16 'Antenna connection'.

Channel cannot be
selected

Check if the channel has been blocked in the main menu
settings.

USB not playing

Please check connecting USB cable and power supply is
connected.Hard drive has not been formatted. Please make
sure USB disk is compatible and the multimedia data formats
are supported.

Picture is distorted,
macroblock, small block,
dots, pixelization, etc

Compression of video contents may cause distortion
especially on fast moving pictures such as sports and
action movies.

Noise from speaker

Check cable connections, make sure a video cable is not
connected to an audio input.
Low signal level may cause sound distortion.

TV turns off automatically

Check if the Off Timer or Sleep timer is turned on.

TV turns on
automatically

Check if the On Timeris setto Onin the Setup menu.

Picture is not shown in
full screen

First check if itis caused by the input signal. Then try to
adjust Zoom in Function menu.

20




Picture defects and the reason

Snowy Picture

Snowy picture is usually due to weak signal. Adjust
antenna or install an antenna ampilifier.

Double Image or Ghosts

Double images are usually caused by reflections
from tall buildings. Adjust the direction of the antenna
or raise it.

Ghosting may also occur when still pictures are
displayed continuously. It may disappear after a
few moments.

Radio Wave Interference

Wave patterns are moving on the screen, which are
usually caused by nearby radio transmitters or short-
wave receiving equipment.

High Temperature Electrothermal Interference

Diagonal or herringbone patterns appear on the screen
or part of picture is missing. This is probably caused
by high temperature electrothermal equipment in a
nearby hospital.

21
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Fontos biztonsagi utasitasok és karbantartas

Fontos biztonsagi utasitasok

/N VIGYAZAT

Aramiités kockazata: ne nyissa ki.

Ne prébalja meg sajat maga megjavitani a terméket, mert a
védéburkolatok eltavolitasa vagy kinyitasa veszélyes
feszlltségnek vagy mas veszélyeknek teheti ki Ont. A szervizelést
mindig bizza a szakszerviz személyzetére.

| Sx—.}

Nagyfesziiltség Ne nyissa ki

Ha a kovetkez6 problémak meriilnek fel:

Kapcsolja ki a készliléket, és azonnal hizza ki a halézati kabelt, ha
a kovetkezb problémak barmelyike el6fordul. A forgalmazé vagy
szervizkdzpont szakképzett személyzetének kell feliilvizsgalnia a
készlléket,

Ha:

-Az elektromos zsinor sérilt.

-Az elektromos kimenet rosszul illeszkedik.

- A készllék megseérilt, mert leejtették, Utés értve vagy valami
felsértette.

-Barmilyen folyadék vagy szilard anyag kerult a burkolat ala, annak
nyildsain keresztil.

A tliz és aramités kockazatanak csdkkentése érdekében ne tegye
ki a terméket es6nek vagy nedvességnek.

A késziiléket nem érheti csepegd vagy froccsend viz, ezért ne
helyezzen folyadékkal teli edényt, példaul vazat a készilék
tetejére.

A képerny6 és a készilékhaz felmelegszik, amikor a TV-készlilék
hasznélatban van. Ez nem mikddési hiba. Ha fist, furcsa zaj
észlelhetd vagy kilénds szag szivarog a készulékbdl:

mAzonnal kapcsolja ki a fékapcsoldt;

mHUZzza ki a csatlakozét az elektromos aljzatbdl;

mVegye fel a kapcsolatot a forgalmazdval vagy a szervizkézponttal.
Soha ne kisérelje meg sajat maga megjavitani a készlléket, mert
ez veszélyes lehet.

Ne dugjon be semmilyen targyat a késziilék burkolatanak
nyildsain, mert az hozzaérhet a veszélyes fesziiltség alatti
alkatrészekhez vagy roévidzarlatot, és ezzel aramitést vagy tizet
okozhat. Soha ne dntsén semmilyen folyadékot a készllékre.
Kildnds dvatossag sziikséges azon haztartasokban, ahol
gyermekek vannak. A készuléket 3 éves kor alatti gyermekek nem
hasznalhatjak.

Ne terhelje tul a fali csatlakozékat, hosszabbitokat vagy
adaptereket, mert ez tlizet vagy aramutést okozhat.

Az elektromos zsinért ugy kell vezetni, hogy ne lehessen ralépni,
vagy a ra vagy mellé helyezett targyak ne csiphessék be,
kilonos figyelmet forditva a zsinér csatlakozo fel6li végére, az
adapterekre és arra a pontra, ahol a készUllékbdl kilép. A halézati
csatlakoz6 valasztja le a késziléket az elektromos aramellatasrol.
Koénnyen hozzaférhetdének kell lennie, és a rendeltetésszeri
hasznalat soran nem lehet eltorlaszolva. Ugyeljen arra, hogy az
elektromos zsindrt megfeleléen csatlakoztassa. Amikor kihlizza a
zsinort, tgyeljen arra, hogy a csatlakozét fogja, amikor kihizza az
aljzatbdl, és ne a kabelnél fogva huizza ki a csatlakozét. SOHA ne
nyuljon nedves kézzel a csatlakozéhoz vagy az elektromos
zsindrhoz. A készulék aramtalanitasahoz huzza ki a csatlakozét a
halozati aljzatbol; mindig tgyeljen arra, hogy a haldzati csatlakozé
minden esetben kdnnyen hozzaférhetd legyen.




Fontos biztonsagi utasitasok és karbantartas

Fontos biztonsagi utasitasok

Ne nyomja vagy karcolja meg az ellls6 sziir6t, és ne tegyen ra semmilyen targyat a készilék
tetején. Lehet, hogy a kép egyenetlen lesz, vagy a képerny® megsérilhet.

A tliz elkeriilése érdekében tilos nyilt langforrast, példaul égé gyertyat
helyezni a késziilékre.

A kulsé antennarendszert nem szabad felsévezetékek vagy mas
vilagitasi vagy elektromos rendszerek kézelében, vagy olyan helyen
elhelyezni, ahol az raeshet az ilyen vezetékekre vagy rendszerekre.
Kilsé antennarendszer telepitése esetén kiléndsen tgyeljen arra,
hogy ne érintse meg az elektromos fels6vezetékeket vagy
rendszereket, mert az halalos lehet. Ugyeljen arra, hogy a késziilék ne
I6gjon tul az azt alatamaszté batoron.

Ha a késziilék nincs hasznalatban

Ha néhany napig nem fogja hasznalja a készlléket, akkor azt
kornyezetvédelmi és biztonsagi okokbdl ki kell hizni a halézatbol.
Mivel a készlilék kikapcsolaskor tovabbra sincs levalasztva az
elektromos haldzatrol, hizza ki a csatlakozét a halozati aljzatbdl a
televizio teljes aramtalanitasahoz. Egyes készulékeknek lehetnek
olyan funkcidi, amelyek megfelelé mikodéséhez a készlléknek
készenléti allapotban kell maradnia. Villamlas esetén azonnal hizza ki
a késziléket a konnektorbdl. Soha ne érintse meg az antenna
vezetékét, ha villamlik.

Ne a kabelnél fogva huzza ki a csatlakozét; soha ne fogja meg a
csatlakozét nedves kézzel.

A fulhallgatdk és a fejhallgatdk tulzott hanger8vel térténd hasznalata
hallaskarosodast okozhat.

A szell6zést nem szabad megakadalyozni ugy, hogy a szell6z8nyilast
targyakkal, példaul Ujsaggal, teritével, fliggdnnyel stb, takarja el.

A késziilék korll legalabb 10 cm-t szabadon kell hagyni a megfelel
szell6zéshez.

Soha ne helyezze a terméket héforras, példaul radiator, flt6test,
tizhely vagy egyéb, hét termeld késziilék (akar erésitd) kozelébe. Ugy
helyezze el a készliléket, hogy a képerny6t ne érje kdzvetlen napfény.
A legidedlisabb a lagy, kdzvetett megvilagitas, a teljesen sotét
kérnyezet és a képerny6rél visszaverddd fény kerilése, mivel ezek a
szem kifaradasat okozhatjak.

Tartsa tavol a készuléket az elektromagneses sugarzast kibocsatd
berendezésektdl.




Fontos biztonsagi utasitasok és karbantartas

Telepités

— Ne helyezze a késziiléket instabil kerekes butorra, allvanyra, asztalra
[E@-ﬂ vagy polcra. A készllék leeshet, sulyos személyi sérilést okozhat, és a
;Z — :’: termék is megsériilhet. Csak a gyarté altal ajanlott vagy a készilékkel
egyutt forgalmazott kerekes butorral, allvannyal, haromlabbal, konzollal
vagy asztallal hasznalja. A kerekes butorra helyezett készuléket
Ovatosan kell mozgatni. A hirtelen megallas, tulzott er6hatasok vagy
egyenetlen fellletek a televizié és a butor felborulasat okozhatjak.

— Ne helyezze a késziléket viz, példaul furdékad, mosddkagyld, konyhai

[ w2 hé@ﬁi mosogatd vagy hasonlok koézelében; dohos pincében; vagy
e Uuszémedenceék és hasonlok kézelében:
%] @ Ha a televizidt hidegrdl hozza be, id6re van szikség, hogy a készilék
@, belsejében lecsapddd para teljesen elparologjon, mielétt a késziléket
— bekapcsolja;
e A sérilések megel6zése érdekében a késziléket er8sen a

padléhoz/falhoz kell régziteni a telepitési utasitasoknak megfeleléen.
n 4
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LED képerny6

Bar a LED képerny6 precizios technologiaval készilt, és a pixelek legalabb 99,99%-a aktiv,
allando fekete vagy fényes (piros, kék vagy zold) pontok jelenhetnek meg a LED képernyén.
Ez a LED-es képerny6 szerkezeti tulajdonsaga, és nem jelent hibas mikodést.

Ha a LED panel felllete megreped, ne érintse meg addig, amig ki nem hiuzza a haldzati kabelt.
Kilénben aramitést okozhat.

Ne dobjon semmit a készlilékre. A LED panel eltérhet az téstdl és sulyos sériilést okozhat.

Ovintézkedések all6kép megjelenitésekor

Az allékép tartdsan karosithatja a készllék képernyéjét.

Ne jelenitsen meg alldképeket és részleges alloképeket a LED panelen 2 6randl hosszabb
ideig, mert ez a képernybkép megtartasat okozhatja. Ez a képmegtartasi jelenség ,beégés"
néven is ismert. Az ilyen képbeégés elkeriilése érdekében allokép megjelenitésekor
csOkkentse a képerny6 fényerejét és kontrasztjat. Ha a LED TV hosszu ideig 4:3 formatumban
mkoédik, a képernyd bal, jobb oldalan és a kdzepén megjelenhetnek a keret nyomai, amit a
képernyd fénykibocsatasanak kilénbségei okoznak. DVD lejatszasa vagy jatékkonzol
hasznalata hasonlé jelenséget okozhat a képernydn. A fent leirt hatasok altal okozott kdrokra a
garancia nem vonatkozik.

Videojatékok és a PC alloképek egy bizonyos id8tartamnal hosszabb ideig toérténd
megjelenitése részleges utdképet okozhat. Ezen hatas megel6zése érdekében csdkkentse a
JSenyerét’ és a ,kontrasztot” alléképek megjelenitése esetén.

Tisztitas
X A képernydfelilet és a burkolat ELEKTROMOS ALJZAT
e tisztitasa és kezelése. Tisztitas el6tt Rendszeres id6kdzonként
1}%} csatlakoz-tassa le az egységet a tordlje le a halozati

halézati aljzatrol. Ovatosan térdlje csatlakozét széraz
le a port puha, szdsz-mentes ronggyal. A nedvesség és a
ronggyal. Ha szukséges, por tuzet vagy aramutést
hasz-naljon enyhén megnedvesitett okozhat.
rongyot.

A készllék fellletein ne hasznaljon tisztitoszert.

(A készulékbe kerll6 folyadék termékhibat, tlizet vagy aramitést okozhat.)
Ne hasznaéljon a késziléken rovarriasztét, olddszert, higitét vagy mas illékony
anyagot, mert ezek karosithatjak a késziilék burkolatat és felileteit.
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Ne takarja le a szell6z6nyilasokat; a késziléket nem szabad puha feliletre helyezni.
A hélézati csatlakozo valasztja le a késziléket az elektromos aramellatésrol. Az aljzatnak
a berendezés kdzelében kell lennie, és kdnnyen elérhetének kell lennie.

VIGYAZAT

Ha az elemet nem megfeleld tipusura cseréli, az robbanasveszélyt okozhat.
Figyelmeztetés

Ugyeljen, hogy az elemet megfelel6 tipusura cserélje.

Az elemet ne dobja tlizbe és ne tegye forrd sutébe, illetve ne probalja 6sszezuzni vagy
feldarabolni.

Ne hagyja az elemet széls6ségesen magas hémeérseékletl kdrnyezetben

Ne tegye ki az elemet rendkivil alacsony légnyomasnak.

O
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Ez a szimbdlum Il. osztalyu berendezést jeldl.

UJRAHASZNOSITAS

A terméken megtalalhato az elektromos és elektronikus hulladékok (WEEE) szelektiv
hulladékgyljtésének szimbdluma.

Ez azt jelenti, hogy ezt a terméket a 2012/19/EU eurdpai iranyelv szerint kell
Ujrahasznositani vagy artalmatlanitani a kérnyezeti hatasok minimalizalasa érdekében.
A felhasznal6 donthet agy, hogy termékét jogosultsaggal rendelkezé Ujrahasznositod
telepen vagy a kiskereskeddnek adja le, amikor Uj elektromos vagy elektronikus
berendezést vasarol.

=== Ez aszimbdlum a DC feszliltséget jeldli.

F==’ Eza szimb6lum az AC feszlltséget jeldli.



Altalanos leiras

Jellemzd:

*  Automatikus hangolas és finomhangolas
»  Egy mini YPbPr bemeneti csatlakozo

+  Két HDMI bemeneti aljzat (HDM11.4)

*  Egy mini AV bemeneti csatlakozd

+ USB tamogatas

*  Egy koaxialis kimenet

+ Afesziltségbemenet széles tartomanya

Megjegyzés:
1. A készilék megvaltoztatasa esetén nem adunk ki értesitést.



Miiszaki jellemzdk és tartozékok

Mdszaki jellemzdk:

Leiras

32SLTA1500HSA | 40SLTA2500FSA

Kijelzbképernyé tipusa

Szines aktiv matrix LED kijelzd

Kijelz6 mérete

32" atméré (max.) 40" atmérd (max.)

A maximalis felbontas

1366 X768 1920 x1080

Energiaellatas

100-240V- 50/60HZ

TV vételi rendszer

Digitalis: DVB-T/T2 DVB-C, DVB-S/S2
Analdg: PAL/SECAM

Frekvenciatartomany

48,25-863,25MHz

Vided bemenet PAL/NTSC

Antenna bemeneti

impedancia 75Q

Hang kimenet 2x8W

A taviranyito energiaellatasa DC 3V (két AAA elem)

Energiafogyasztas 65 W 75W
640x480/800x600 640x480/800x600

VGA tamogatas felbontasa 1366x768 1366x768/1920x1080

HDMI tdmogatas felbontasa 480P 5701/P 7201/P/1080P

Hasznalati kdrnyezeti 0°C-40°C

hémérséklet

Tartozékok
® Felhasznaldi kézikonyv
® Taviranyito

® Falra szerelhetd kiegésziték (opcionalis)
Megjegyzés: Mivel a televizié kildonbdzd kijelz8képernybkkel hasznalhatd, a felhasznaloi
kézikdnyvben vagy a csomagolason feltintetett suly elézetes értesités nélkil valtozhat.



Attekintés

TV-csatlakozok
32SLTA1500HSA

]
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. HDML: Egy készulék HDMI jack-csatlakozéjanak csatlakoztatdésa HDMI kimenethez.

. YPbPr: Komponens kép csatlakoztatasa

. CI: Ci bemenet

. AV IN: AV bemenet

. RF: Csatlakozas egy antennahoz vagy kabeltévé-rendszerhez.

. USB: Csatlakozas USB flash meghajtdhoz a tamogatott multimédia-tartalom
lejatszasahoz.

7. COAX: Koaxialis kimenet csatlakoztatasa.

O A WODN =

8. FULHALLGATO ( EARPHONE ) : Kiils6 eszkéz hangkimenete.

9. SCART: Scart bemenet.
10.RJ45: Network connection.
11.VGA: PC Video input.



Taviranyito
A TAVIRANYITO MEGJELENESE ES A FUNKCIOGOMBOK LEIRASA

1.

6.

7.

[POWER] Nyomja meg ezt a gombot készenléti izemmddba
kapcsolashoz, majd nyomja meg ismét a TV
bekapcsolasahoz.

[INPUT] Nyomja meg a bemeneti forras kivalasztasahoz.
[S.MODE] Ez a gomb a hang Uzemmdd kivalasztasara
szolgal.

[P.MODE] Ez a gomb a felhasznaloi kép Uzemmod
beadllitasara szolgal, nyomja meg tébbszor, és valassza ki a
négy beallitas valamelyikét.

[NICAM] A gomb a NICAM hangrendszer beallitasara
szolgal.

Megjegyzés: A Nicam funkcio opcids, a taviranyiton taldlhaté
gomb csak egyes modelleken miikédik.

[SLEEP] Kivalaszthatja azt az id6tartamot, amelynek leteltét
kbévetéen a TV automatikusan kikapcsol.

[09] Nyomja meg a 0-9 gombokat a kdzvetlen
csatornavaltdshoz tévénézés kdzben.

Oldalszam bevitelére teletext médban, stb.

8.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

[-/--] Nyomja meg ezt a gombot a kilonb6z6 szamjegyi
csatornaszamok bevitelére, pl. - az 1-hez, -- a 11-hez, --- a
111-hez.

[RECALL] Oda-vissza kapcsol a jelenlegi és az el6zd
csatornak kozott.

[DEL] Térlés gomb.

[SUBTITLE] Nyomja meg a képerny6 aljan megjelend
feliratok be- és kikapcsolasahoz.

[EPG] Belépés az elektronikus mdisorfiizetbe. (Csak DTV
lzemmadban.)

[PIROS,ZOLD,SARGA,CIANKEK] A kiildnbdzé meniitételek
szineinek felelnek meg.

[MUTE] Nyomja meg ezt a gombot a TV hangjanak
ideiglenes elnémitasahoz, majd nyomja meg ismét a TV
hangjanak visszaallitasahoz.

[INFO] A gomb a jelenlegi csatorna informacidinak
megjelenitésére szolgal.

[A/V/<4/»/ENTER] Lehetévé teszi a képernydn megjelené
menulben vald navigalast és a rendszerbeallitasok elvegzését
az Onnek megfeleld madon.

[MENU] TV Gzemmoddban megjeleniti a képernyén az LCD
fémendt.

[EXIT] Nyomja meg az EXIT gombot a menlibdl vagy
almenibdl valé kilépéshez.

[VOL+/-] Nyomja meg a hangerdszint néveléséhez vagy
csokkentéséhez.

[ HOME ] Nyomja meg a kezd6képernyére valo
visszatéréshez.

[ PROG+/{] Nyomja meg a csatornakon valo
végigléptetéshez vagy egy csatorna kivalasztasahoz.
[BROWSER] Nyomja meg a gombot a honlapra valo
fellépéshez.

[T.SHIFT] Nyomja meg a gombot a jelenlegi DTV program
szlineteltetéséhez és felvétel készitéséhez a hattérben (csak
DTV lGzemmaodban)




Taviranyito

24.
25.
26.
27.
28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

[GOTO] Atugras

[ FAV ] Kedvenc csatorna gomb.

[REC] Felvétel inditasa. (Csak DTV tizemmaodban.)

[PVR.List] A lista megjelenitése. (Csak DTV tzemmdédban.)

[ZOOM] Ez a gomb a kijelz6ablak beallitasara szolgal.

[SUBPAGE] Nyomja meg a SUBPAGE gombot a teletext kodolt aloldalara valo
belépéshez.

[HOLD] A jelenlegi oldal megjelenitésének megtartasa vagy megsziintetése.

[«/» ] Nyomja meg az id6eltolas beadllitasahoz vagy misor lejatszésahoz gyors
eléretekerés lzemmaodban.

[DTV/RADIO] A DTV forrasban nyomja meg a Radié csatornaba valé belépéshez, és
nyomja meg Ujra a DTV csatornaba valo belépéshez.

[TTX] Nyomja meg ezt a gombot a teletext megnyitasahoz vagy bezarasahoz
Megjegyzés: A Teletext funkcié opcids, a taviranyiton talalhaté gomb csak egyes
modelleken mikodik.

[» 1] Lejatszas/szlinet vagy az id6eltolas inditasa.

[REVEAL] Nyomja meg a REVEAL gombot a rejtett teletext informaciok
megjelenitéséhez vagy elrejtéséhez (mlsorszorastol fliggéen).

[w] Lejatszas leallitasa vagy felvétel leallitasa.

[SIZE] A képernybkép megjelenitési aranyanak beallitédsa.

[ 4] Nyomja meg az el6z6 fejezetre |épéshez.

[INDEX] Nyomja meg a gombot a teletext tartalomoldalanak megjelenitéshez.

[W] Nyomja meg a kdvetkezb fejezetre 1épéshez.



Telepités az els6 alkalommal

Csatlakoztasson egy RF kabelt a TV ,RF-IN (T2)” bemenetéhez, és a TV Antenna aljzatahoz.
Nyomja meg a POWER gombot a taviranyitdon vagy a késziiléken a TV bekapcsolasahoz.

Nyomja meg az ENTER gombot az Automatikus Beallitashoz.

Welcome to useinio

For your enjoyment of viewing content, we need to do some simple settings

Start the setup

OSD nyelv kivalasztasa
Nyomjameg a ¥ / A és az ENTER gombokat a menu és az (izenetek nyelvének kivalasztasahoz.

Select the language you are using

10



Orszag-Teriilet kivalasztasa
Nyomjameg a ¥ / A és az ENTER gombokat a készlilék jelvevdje szerinti orszag kivalasztasahoz.

Idézéna
Nyomjameg a ¥ / A és az ENTER gombokat a készlilék jelvevje szerinti id6zdna kivalasztasahoz.

% Select the time zone you are using 4

Az internetcsatlakozas tipusanak beallitasa

Ha nincsen vezetékes internetkapcsolata, az alabbi képerny6 jelenik meg.
Nyomja meg az ENTER gombot a Wi-Fi beallitasok elinditasahoz.
Nyomja meg a » gombot a Wi-Fi beallitasok atugrasahoz.

Set your TV network

[P -
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A menii hasznalata

TV Tévénézési utmutatd beallitasa (Kezdeti bekapcsolasi forras)
Nyomja meg a ¥ / A gombot azon SOURCE (forras) jel kivalasztasahoz, amelyet Készenléti Uzemmaodbl

be kivan kapcsolni.
Az alabbiakat valaszthatja:

Kezdélap Altalanos oldal, ahol egyszeriien kivalaszthatja a TV
Uzemmodokat/Forrasokat vagy az OKOS (izemmddot

TV Standard TV tévénézési izemmad

AV Osszetett hang/kép bemeneti forras

YPBPR Kiegészité hang/kép bemeneti forras

SCART SCART (RGB) hang/kép bemeneti forras

Gratulalunk!

A televizié most mar hasznalatra kész.

Ha a TV Tévénézési utmutaté meniben a ,,Kezddélap” opciot valasztja, az alabbi meni jelenik meg a TV
képernyéjén.

% 01:13m N

WISDOM - SHARE

Smart cloud TV

TV No Signal
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A meni hasznalata
A bemeneti forras kivalasztasa

Nyomja meg a SOURCE gombot a bemeneti forrasok listajanak megjelenitéséhez.
Nyomja meg a ¥ / A gombot a kivant bemeneti forras kivalasztasahoz.

Nyomja meg az ENTER gombot a bemeneti forrasba valo belépéshez.

Nyomja meg az EXIT gombot a kilépéshez.

Source

A fébmenii hasznalata

Nyomja meg a MENU gombot a fémeniibe valé belépéshez.

g8 &6 6 @

Symem ook Tima Sahing Eamman

Mendopcid beallitasa

A menlrendszer hasznalataval elvégezheti az igényei szerinti beallitasokat vagy a TV opcidk beallitasat. A
meniik bedllitasahoz és a navigaciohoz az alabbiakat hasznalhatia: MENU, ¥ / A / € / » és ENTER
gombok.

Nyomja meg a MENU gombot az OSD menii megnyitasahoz, majd az « / » gombokat a menioldal
kivalasztasahoz.

A mentoldalak az alabbi sorrendben jelennek meg (ciklusos megjelenités):

—» Home — Source - Sound — Channel-»—
—» System Lock — Time Setting —» Common

Megjegyzés: A CSATORNA menu csak TV Gizrmmaddban érhet6 el.

1. Ha kivalasztja a beallitani kivant menuoldalt, a ¥ / A gombok megnyomasaval kivalaszthatja a kivant
tételt a mentoldalon.

2. Akivalasztott tétel beallitasahoz nyomja meg a « / » gombokat.

3. Ajelenlegi meniibél valo kilépéshez nyomja meg a MENU gombot.

Megjegyzés: Ha 10 masodpercen bellil semmit sem valaszt ki, a meni automatikusan bezar.

4. A menUkbél valdé kilépéshez és a normal TV Gizemmodba valé belépéshez nyomja meg az EXIT gombot.

12



A menii hasznalata

KEZDOLAP MENU

Ebben a meniiben kdnnyen hozzaférhet a SOURCE forrasbemenetekhez és -kimenetekhez, a TV vagy
OKOS uzemmaédokhoz.

Nyomja meg a <« / » gombot a HOME mentioldal kivalasztasahoz.

Nyomjameg a Y/A/ 4/ » és ENTER gombokat a navigacidhoz és az opcidk kivalasztasahoz.

Megjegyzés: Az egyszerlibb navigacio érdekében hasznalhat kiils6é egeret, érintdpadot, billentylizetet stb.

(ezek nem tartozékai a késziléknek)
A HOME meniih6z valo kézvetlen hozzaféréshez nyomja meg a HOME gombot a taviranyiton.
02 01:13 . N

WISDOM - SHARE

Smart cloud TV

TV No Signal

ALKALMAZASOK /| KEDVELT ALKALMAZASOK / EGYEB
002 07:13 | N

HOT APP

qd NETFLIX (M Tube] © spotify

FAV APP

_|_
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A meni hasznalata

KEP MENU
Ebben a menlben adhatja meg a képbeallitdsokat.
Nyomja meg a <« / » gombokat a KEP meniioldal kivalasztasahoz.

Nyomjamega ¥ / A / €/ » és ENTER gombokat a navigacidhoz és az opcidk kivalasztasahoz.

6 28 & & 0O &

Sourcd Pcture Chanmal Systam Lok Timm Seting Comnmen

Nyomja meg a ¥ / A gombokat a tétel kivalasztasahoz.
Nyomja meg a « / » gombokat a kivalasztott tétel beallitasahoz.

HANG MENU

Ebben a meniben adhatja meg a hangbeallitdsokat.
Nyomja meg a « / » gombokat a HANG meniioldal kivalasztasahoz.
Nyomjamega ¥V / A / 4/ » és ENTER gombokat a navigacidohoz és az opciok kivalasztasahoz.

CSATORNA MENU

Ebben a menlben kereshet, szerkeszthet és beallithat DVB-T2, DVB-C, DVB-S2 és analég TV-csatornakat.

Nyomja meg a <€/ » gombokat a CHANNEL meniioldal kivalasztasahoz.
Nyomjamega ¥/ A / €4/ » és ENTER gombokat a navigacidhoz és az opciok kivalasztasahoz.

N 9 8 oS & © &

Hame Souee icture Baurd Chinpal Eyslem Loch Timie Settlog Commen

Nyomja meg a ¥ / A gombokat a tétel kivalasztasahoz.

Nyomja meg a <« / » gombokat a kivalasztott tétel beallitasahoz.
RENDSZERZAROLAS MENU

Ebben a meniuben adhatja meg a Csatorna, Sziil6i Felugyelet, és Rendszerzarolas beallitasait. Nyomja meg a < / » gombokat a
RENDSZERZAROLAS meniioldal kivalasztasahoz.
Nyomjamega ¥/ A / €/ » és ENTER gombokat a navigacidéhoz és az opciok kivalasztasahoz.

a o2 8 O 8 S| 6 &

Home Source Piciure Sound Charnel Symam Leck Time Sening Czmeren
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A menii hasznalata

IDOBEALLITAS MENU

Ebben a meniiben adhatja meg a TV id6beallitasait.

Nyomja meg a « / » gombokat az Id6bedllitds menloldal kivalasztasahoz.
Nyomja meg a Y/A/</» és ENTER gombokat a navigacidhoz és az opcidk

kivalasztasahoz.

ALTALANOS MENU

Ebben a meniiben adhatja meg a TV altalanos beallitasait.

Nyomja meg a ¥/A gombokat az ALTALANOS meniioldal kivalasztaséhoz.
Nyomjameg a ¥/A/<«4/» és ENTER gombokat a navigaciéhoz és az opciok

kivalasztasahoz.

MEDIA HASZNALATA
Megjegyzés: A Média menl hasznalata el6tt csatlakoztasson egy USB eszkdzt az USB
csatlakozéba. Nyomja meg a MEDIA gombot a kdzvetlen hozzaféréshez vagy a HOME

gombot a TV Média funkcidjanak beallitasahoz.

Multimedia

8 Unknown device:SanDisk USB diri...

B imemal storage
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Kiilso csatlakozas

1. Szerelje 0ssze az allvanyt

Az allvany régzitése vagy leszerelése elétt mindenképpen kapcsolja ki a készliléket.

- Miel6tt megkezdené a munkat, helyezzen puha anyagot arra a teriletre, ahova a LED
TV-t lefekteti. Ez megakadalyozza, hogy megsériljon.

Utasitasok allo telepitéshez

BB4x 12(4 db)
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Utasitasok allvanyra és falra szereléshez

Utasitasok falra régzitéshez:
ALED TV elhelyezhet§ fali konzolon (ez nem tartozéka a LED TV-nek, kérjlk, érdeklédjon
a helyi szakizletekben) a késziilék hatuljan talalhaté szerel6furatok segitségével.
Javasoljuk, hogy a készilék falra szerelése el6tt vegye le a TV-allvanyt. Az allvany
leszerelését lasd az el6z6 oldalon talalhato utasitasokban.

Osszeszerelési utasitasok:
1. Csavarja be a régzitécsavarokat és a perselyeket a hatso fedél 4 furataba
2. Régzitse a fali konzolt csavarok segitségével a falra

3. Emelje fel a készliléket és akassza fel a falra

\.

-

Iy | e -""""!W
e

L J

4 N

ﬂ { |

L4 &

. P4

28

MEGJEGYZESEK:
1. Kérjik, csak olyan falra rogzitse a késziléket, amely elegenddéen erds, hogy

megtartsa annak sulyat.
2. Ugyelien, hogy ne karcolia meg a panelt és a késziilék burkolatat, amikor a

csavarokat rogziti a készuléken.

17
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Referencia

Hibakeresés

Probléma esetén prébalja ki az alabbiakban felsorolt megoldasi javaslatokat. Lehetséges,
hogy az alabbi hibajelenségeket nem az egység miikddeési hibaja, hanem nem megfeleld
megoldas okozza. Ha a probléma tovabbra is fennall, vegye fel a kapcsolatot az
Ugyfélszolgalati Kézponttal; az elérhetéségeket lasd a hatlapon.

Hibajelenségek

Lehetséges megoldasok

Nincs aramellatas

Ellendrizze, hogy az elektromos vezeték be van-e dugva, és az
aljzatban van-e aram.

Huzza ki az elektromos kabelt és dugja be 60 masodperc elteltével, és
inditsa Ujra a TV-t.

Nincs kép

Ellenérizze az antenna csatlakozasat.

Eléfordulhat, hogy az allomassal van probléma, prébaljon masik
allomasra hangolni.

Prébalja meg beallitani a kontrasztot és a fényer6t.

A kép j6, de nincs
hang.

Novelje a hangerét.

Ellenérizze, hogy a készlilék elnémitott izemmddban van-e, nyomja
meg a MUTE gombot a taviranyiton.

Ellenérizze a hangbeallitasokat

Kuls6 eszk6zok hasznalata esetén ellenérizze, hogy nem azok
hangerdébeallitasa alacsony-e, vagy nincs-e kikapcsolva.

Ha az AVI vagy Component bemeneteket hasznalja, ellenérizze, hogy a
kabelek megfeleléen vannak-e csatlakoztatva, és nincsenek
meglazulva. Ha DVI-HDMI kabelt hasznal, akkor kulon hangkabelre is
szilkség van. Ellenérizze, hogy a fejhallgaté csatlakozéja nincs-e
csatlakoztatva.

A hang megfeleld,
de a szin
rendellenes vagy
nincs kép

Ellenérizze az antenna csatlakozasat és allapotat. Ha a Component
bemenetet haszndlja, ellenérizze a Component csatlakozasokat, mert a
nem megfeleld vagy laza csatlakozasok szinproblémakat vagy Ures
képernyét okozhatnak.

Nincs valasz a
taviranyitéra

Lehet, hogy kimeriilt az elem a taviranyitdban, ha sziikséges, cserélje
az elemeket.

Tisztitsa meg a taviranyito lencséjét. ALED TV és a taviranyitd kozotti
tavolsagnak 8 m alatt és az ajanlott mikodési szogtartomanyon belll
kell maradnia és akadalyoktdl mentesnek kell lennie.

Ateljes képernyd
villog VGA alatt

Lehet, hogy a V-HEIGHT érték tul magasra van éllitva, inditsa Ujra a
szamitégeépet és Iépjen be a biztonsagos tzemmaddba, majd allitsa be a
monitor paramétereit a megfelelé értékekre a beallitas leirasa szerint.

Vizszintes csikok
VGA alatt

Lehet, hogy a mintafazis elmozdult, allitsa be a fazist a kép pozicidjanak
megfeleléen.

Szines pontok
jelenhetnek meg a

Bar a LED képerny§ precizios technoldgiaval késziilt, és a pixelek
legalabb 99,99%-a aktiv, allandé fekete vagy fényes (piros, kék vagy
z6ld) pontok jelenhetnek meg a LED képernyén. Ez a LED-es képernyd

keépemnyon szerkezeti tulajdonséga, €s nem jelent hibas mikodést.
Tartsa tavol a késziléket az elektromos zajforrasoktol, példaul autoktol,
hajszaritoktoél, hegesztéktdl és minden opcids berendezéstol.
Az elektromos légkori zavarok, példaul a helyi vagy tavoli, villamlassal
. jaro viharok miatt a kép szakadozhat.
Akép o . o . : .
rep Az opcionalis berendezés telepitése soran hagyjon valamennyi szabad
széttéredezett

helyet az opcionalis berendezés és a TV kdzott.

Ellendrizze az antennat és a csatlakozast.

Tartsa tavol az antennat minden elektromos vagy bemeneti/kimeneti
kabeltdl.
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Referencia

Hibaelharitas

Az Automatikus
hangolas utan csak
néhany csatorna
érhetd el

Ellenérizze, hogy térségben elérheté-e a digitalis misorszoras.
Prébalja ki a hianyzd csatorndk ismételt vagy kézi hangolasat.
Ellendrizze, hogy a megfelelé antennatipust hasznalja-e - Iasd 16.
oldal ,Antennacsatlakozas”.

A csatorna nem
valaszthaté ki

Ellendrizze, hogy a csatornat nincs-e blokkolva a fémenii
bedllitasaiban.

Nincs USB lejatszas

Ellendrizze, hogy az USB-kabel és az aramellatas megfeleléen
csatlakozik-e. A meghajtd nincs formatélva. Ellenérizze, hogy az
USB-eszkdz kompatibilis-e, és a multimédias adatformatumok
tamogatottak-e.

A kép torz,
makroblokk,
kisméret( blokk,
pontok, pixelizacio
stb.

A vide6 tartalmanak tomdritése torzitast okozhat, kiilénésen a gyorsan
mozgo képek, példaul sport- és akciofilmek esetében.

Zaj a hangszorébdl

Ellenérizze a kabelcsatlakozasokat, ellendrizze, hogy a videdkabel
nem a hangbemenethez van-e csatlakoztatva.
Az alacsony jelszint a hang torzitasat okozhatja.

Atévé
automatikusan
kikapcsol

Ellenérizze, hogy be van-e kapcsolva a Kikapcsolasi 1d6zit6 vagy az
Alvas 1d6zit6.

ATV automatikusan
bekapcsol

Ellenérizze, hogy a Bekapcsolasi 1d8zitd be van-e éllitva a Beallitas
menuben.

A kép nem a teljes
képernydn jelenik
meg

El8szér azt ellendrizze, hogy nem a bemeneti jel okozta-e. Majd
prébalja meg beallitani a Zoom In funkciét a Funkcié meniben.
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Képhibak és azok okai

Szemcsés kép
A szemcsés képet altalaban a gyenge jel okozza. Allitsa be
az antennat vagy telepitsen jelerdsitét.

Kettds kép vagy szellemkép

A szellemképet altalaban a magas épuletekrdl
visszaver6dé jel okozza. Allitsa be az antenna iranyat,
vagy emelje magasabbra.

Szellemkép akkor is eléfordulhat, ha folyamatosan allékép
lathatd a képerny6n. Ez néhany pillanat elteltével eltlnik.

Radiéhullam-interferencia

Hullammintak mozognak a képernyén, amelyeket altaldban
kozeli radidjeladok vagy rovidhullamu vevékészilékek
okoznak.

Magas hémérsékletii elektrotermikus interferencia
Atlés vagy halszalkamintak jelennek meg a képernyén,
vagy a kép egy része hianyzik. Ezt valdszinileg egy kozeli
kérhaz magas hémérsékletl elektrotermikus berendezése
okozza.
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Instructiuni importante privind siguranta si intretinerea

Instructiuni importante privind siguranta

/1 ATENTIONARE

Risc de soc electronic, nu deschideti.

Nu incercati sa reparati singuri acest produs; deschiderea sau
scoaterea capacelor va poate expune la tensiuni periculoase sau
la alte riscuri. Apelati la personalul de service calificat.

Daca observati urmatoarele probleme:

Opriti televizorul si deconectati imediat cablul de alimentare daca
apare oricare dintre urmatoarele probleme.

Apelati la distribuitor sau la centrul de service pentru verificarea de
catre personalul de service calificat in urmatoarele situatii:

- Cablul de alimentare cu curent alternativ este deteriorat.

- Instalarea necorespunzatoare a prizei de curent alternativ.

- Televizorul este deteriorat ca deoarece a fost scapat pe jos, a fost
lovit sau s-a aruncat ceva in el.

- Orice obiect lichid sau solid cade prin deschideri in carcasa.

Pentru a reduce riscul de incendiu sau soc electric, nu expuneti
produsul la ploaie sau umezeala.

Aparatul nu trebuie sa fie expus la picurare sau stropire si nu
amplasati pe acesta niciun obiect care contine lichide, cum ar fi
vaze.

Ecranul si carcasa se incalzesc atunci cand televizorul este in
functiune. Aceasta nu este o defectiune. In caz de fum, zgomote
ciudate sau miros ciudat venind din unitate:

m  Opritiimediat de la comutatorul de alimentare;

m  Deconectati fisa de la priza;

m  Contactati distribuitorul sau centrul de service. Nu incercati
niciodata sa faceti reparatile personal, deoarece acest lucru ar
putea fi periculos.

Nu introduceti niciodatd obiecte de niciun fel prin deschiderile
carcasei, deoarece acestea pot atinge puncte de tensiune
periculoase sau scurtcircuita piese, ceea ce ar putea duce la
incendiu sau electrocutare. Nu varsati niciodata lichide de niciun
fel in televizor. Aveti grija speciald in gospodariile in care sunt
prezenti copii. Aparatul nu poate fi utilizat de copii cu varsta sub 3
ani.

Nu supraincarcati prizele de alimentare, prelungitoarele sau
adaptoarele, deoarece acest lucru poate duce la incendiu sau
electrocutare.

Cablurile de alimentare trebuie sa fie dirijate pentru a evita
célcarea lor sau agatarea de obiecte asezate pe sau contra lor,
acordand o atentie deosebitd capatului cu fisd al cablului,
adaptoarelor si punctului in care ies din aparat. Fisa de alimentare
este utilizatd ca dispozitiv de deconectare. Aceasta trebuie sa
raméana usor accesibild si nu trebuie blocatd in timpul utilizarii.
Conectati bine cablul de alimentare. Cand scoateti cablul de
alimentare, tineti de fisd cand il trageti de la prizd si nu de fir.
NICIODATA nu atingeti fisa sau cablul de alimentare cu mainile
ude. Pentru a deconecta aparatul de la reteaua electrica, fisa
trebuie sa fie indepartata de la priza de alimentare, prin urmare,
asigurati-va ca aceasta este intotdeauna usor accesibila.




Instructiuni importante privind siguranta si intretinerea

Instructiuni importante privind siguranta

Nu impingeti si nu zgériati filtrul frontal si nu asezati niciun obiect deasupra televizorului.

Imaginea poate deveni neuniforma sau ecranul poate fi deteriorat.

Pentru a evita un incendiu, evitati amplasarea pe aparat de surse de flacara
deschisa, cum ar fi lumanari aprinse.

Un sistem de antene exterioare nu trebuie sa fie amplasat in vecinatatea
liniilor electrice aeriene sau a altor circuite electrice de iluminat sau
alimentare sau unde ar putea cadea pe astfel de linii sau circuite electrice.
Cand instalati un sistem exterior de antene, evitati atingerea unor astfel de
linii de alimentare sau circuite, deoarece contactul cu acestea ar putea fi
fatal. Asigurati-va ca televizorul nu depaseste marginea mobilierului de
sustinere.

Céand nu este in uz

Daca nu veti utiliza televizorul timp de mai multe zile, acesta trebuie
deconectat de la reteaua de alimentare din motive de mediu si siguranta.
Deoarece televizorul nu este deconectat de la sursa de alimentare atunci
cand este oprit de la comutatorul de punere in asteptare, trageti fisa din
priza de curent alternativ pentru a deconecta televizorul complet. Cu toate
acestea, unele televizoare pot avea functii care necesita sa fie lasate n
asteptare pentru a opera corect. In cazul unui trasnet, deconectati imediat
televizorul de la priza. Nu atingeti niciodata firul antenei in timpul furtunilor
insotite de trasnete.

Nu scoateti fisa tragand de fir.
Nu atingeti niciodata fisa cu mainile ude.

Volumul excesiv la casti poate provoca afecta auzul.

Ventilarea nu trebuie impiedicata prin acoperirea orificiului de ventilatie cu
articole, cum ar fi ziare, fete de masa, perdele etc.

Tn jurul aparatului trebuie I&sat un spatiu de cel putin 10 cm pentru ventilatie
suficienta.

Produsul trebuie sa fie asezat la distantd de surse de caldura, cum ar fi
radiatoare, aeroterme, sobe sau alte produse (inclusiv amplificatoare) care
produc caldurd. Asezati aparatul astfel incat ecranul nu este expus la
lumina directd a soarelui. Cel mai bine este sa existe iluminare indirecta
blandéa in timp ce priviti la televizor si evitati mediile complet intunecate si
reflectarea de pe ecran, deoarece pot cauza oboseala ochilor.

Tineti televizorul departe de orice echipament care emite radiatii
electromagnetice.




Instructiuni importante privind siguranta si intretinerea

Instalarea

— Nu asezati televizorul pe un suport, stand, masa sau raft care prezinta
[E@-ﬂ instabilitate. Televizorul poate cadea, provocand vatamari corporale
;Z — :’: grave, precum si deteriorarea produsului. Utilizati numai cu tipul de
suport, stand, trepied, consola sau masa specificat de producator sau
vandut cu aparatul. O combinatie de aparat si suport trebuie mutata cu
grija. Oprirea rapida, forta excesiva si suprafetele neuniforme pot
determina rasturnarea combinatiei aparatului si suportului.

- Nu asezati aparatul langd apa, de exemplu, langa o cada, lighean,

[ VA, ?’?@5, chiuveta de bucatarie sau albie de rufe; intr-un subsol umed, langa o
i piscina sau alte locuri asemanatoare
%] @ Cand televizorul este mutat de la un loc rece, trebuie sa fie lasat un timp
i pentru evaporarea completa a umezelii din interiorul unitatii Tnainte de
ko3 . 5
a-l porni.
e Pentru a preveni vatamarea, aparatul trebuie sa fie fixat in siguranta pe

pardoseala/perete in conformitate cu instructiunile de instalare

i P Il
L ‘D—ll
==

Ecranul LED

Desi ecranul LED este realizat cu tehnologie de Tnalta precizie si cel putin 99,99% dintre pixel
sunt functionali, pot aparea puncte negre sau pot aparea constant puncte luminoase (rosi,
albastre sau verzi) pe ecranul LED. Aceasta este o proprietate structurala a ecranului LED si
nu este o defectiune.

Daca suprafata ecranului LED crapa, nu o atingeti inainte de a deconecta cablul de
alimentare. in caz contrar, poate rezulta soc electric.

Nu aruncati nimic in televizor. Ecranul LED se poate sparge si poate provoca rani grave

Aveti grija la afisarea unei imagini statice

O imagine statica poate provoca deteriorarea permanenta a ecranului TV.

Nu afisati imagini statice si imagini partial statice pe ecranul LED mai mult de 2 ore, deoarece
aceasta poate determina retinerea imaginilor pe ecran. Aceastad pastrare a imaginii este
cunoscuta si sub denumirea de ,ardere a ecranului”’. Pentru a evita o astfel de retentie a
imaginii, reduceti gradul de luminozitate si contrast al ecranului atunci cand afisati o imagine
statica. Vizionarea in format 4:3 pentru o perioada indelungata poate lasa urme de margini
afisate pe stanga, dreapta si in centrul ecranului, cauzate de diferenta de emisii de lumina pe
ecran. Redarea unui DVD sau a unei console de jocuri poate provoca un efect similar
ecranului. Daunele cauzate de efectul de mai sus nu sunt acoperite de garantie.

Afisarea de imagini statice din jocuri video si computer pentru o perioada prea indelungata
poate produce post-imagini partiale. Pentru a impiedica acest efect, reduceti luminozitatea si
contrastul la afisarea imaginilor statice.

Curatarea
A Curatarea si manipularea suprafetei la FISA DE ALIMENTARE
— ecranului si a carcasei. Deconectati Stergeti fisa cu o laveta
1}%} unitatea de la priza de alimentare normala la intervale

inainte de curatare. Pentru a regulate. Umezeala si
indeparta praful, stergeti usor cu o praful pot conduce la foc si
lavetd moale, care nu lasd scame. soc electric.
Daca este necesar, folositi o laveta
usor umeda.

Nu utilizati detergent pe suprafetele televizorului.

(Patrunderea de lichid in interiorul televizorului poate duce la defectarea
produsului, incendiu sau soc electric.)

Nu aplicati pe suprafete insecticid, solventi, diluant sau alte substante volatile,
deoarece acestea pot deteriora suprafata si finisajul dulapului.
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Nu acoperiti orificiile de ventilatie; acest echipament nu este destinat sa fie utilizat pe un
suport moale.

Fisa de alimentare este utilizata ca dispozitiv de deconectare. Priza trebuie instalata langa
echipament si trebuie sa fie usor accesibila.

ATENTIONARE

Exista risc de explozie daca bateria este inlocuita cu un tip incorect.

Avertisment

Evitati inlocuirea unei baterii cu o baterie de tip incorect.

Nu aruncati o baterie in foc sau intr-un cuptor incins, nu o zdrobiti Si nu o taiati utilizand
metode mecanice.

Nu lasati bateria Tntr-un mediu cu temperaturi extrem de ridicate sau cu presiuni
atmosferice extrem de scazute.

O
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Simbolul indica echipamente clasa Il

RECICLAREA

Produsul poartd simbolul de sortare selectivd a deseurilor de echipamente electrice si
electronice (DEEE). Acest lucru inseamna ca produsul trebuie manipulat in conformitate
cu Directiva Europeana 2012/19/UE in vederea reciclarii sau dezafectarii, pentru a-i
reduce impactul asupra mediului.

Utilizatorul are posibilitatea de a-si ceda produsul catre o organizatie competentad de
reciclare sau vanzatorului cu amanuntul atunci cand cumpara un echipament electric sau
electronic nou.

=== Simbolul indica tensiune de curent continuu.

=¥ Simbolul indica tensiune de curent alternativ.



Descriere generala

Functii:

Reglare automata si fina

Un mini-port de intrare YPbPr
Doua porturi HDMI (HDMI1.4)
Un mini-port de intrare AV
Accepta USB

O iesire coaxiala

Intrare de tensiune larga

Nota:
1. Tn cazul oricarei modificari de proiectare, nu va fi publicata o notificare.



Specificatii si accesorii
Specificatii:

Descriere

32SLTA1500HSA |4OS LTA2500FSA

Tipul de ecran

Ecran LED color, matrice activa

Dimensiunea afisajului

Diagonala 32” (max.) Diagonala 40” (max.)

Rezolutia maxima

1366X768 1920x1080

Alimentare

100-240 V- 50/60 HZ

Sistem de receptie TV

Digital: DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2
Analogic: PAL/ISECAM

Interval de frecventa

48,25 - 863,25 MHz

Intrare video PAL/NTSC
Impedanta de intrare a antenei 75Q
lesire sunet 2x8W

Alimentare pentru telecomanda

3 V c.c. (doua baterii AAA)

Consumul de energie 65 W 75W
640x480/800x600
1366x768 640x480/800x600
Rezolutie VGA acceptata 1366x768 1366x768/1920x1080
Rezolutie HDMI acceptata 480P 5701/P 7201/P/1080P

Temperatura mediului de

_ 0°C-40°C
functionare

Accesorii

® Manual de utilizare

® Telecomanda

® Accesorii pentru montare pe perete (optional)

Nota: Deoarece televizorul poate fi utilizat cu un ecran diferit, greutatea marcata in acest
manual de utilizare sau pe cutia in care este ambalat poate fi modificata fara notificare
prealabila.



Prezentare generala

Conexiuni de borne ale televizorului

32SLTA1500HSA

[
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40SLTA2500FSA
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. HDMI: Conectare la mufa HDMI a unui dispozitiv cu iesire HDMIL.
. YPbPr: Conectarea componentelor video

. CI: Intrare CI.

. AV IN: Intrare AV

. RF: Conectare la 0 antena sau la un sistem TV prin cablu.

. USB: Conectare la un stick USB pentru a reda continut multimedia acceptat.
. COAX: lesire pentru conexiune coaxiala.

. EARPHONE (CA$TI): lesire audio pentru dispozitiv extern.

. SCART: Intrare Scart

10. RJ45: Conexiune de retea.

11. VGA: intrare video PC.

© 00 NO O & WDN =~



Telecomanda
PREZENTARE GENERALA A TELECOMENZII SI DEFINITIILE FUNCTIILOR CHEIE

1. [POWER] Apasati butonul pentru a trece la modul in asteptare si
apasati-l din nou pentru a porni televizorul.

2. [INPUT] Apasati pentru a selecta sursa de intrare.

3. [S.MODE] Acest buton este utilizat pentru a selecta modul de
sunet.

4. [P.MODE] Acest buton este utilizat pentru a regla modul de
vizualizare a imaginii; apasati repetat butonul si selectati una
dintre cele patru setari.

5. [NICAM] Butonul este utilizat pentru a seta sistemul de sunet | |
NICAM.

Nota: Functia Nicam este optionala; butonul de pe telecomanda
este disponibil doar la anumite modele.

6. [SLEEP] Va permite sa selectati un timp dupa care televizorul se | .
va opri automat. a

7. [0-9] Apasati 0-9 pentru a selecta un canal TV direct cand priviti |
la televizor, pentru a introduce numarul paginii in modul teletext | ..
si asa mai departe. ?-

8. [ -/--] Apasati butonul pentru a introduce un numar de program | e
cu cifre diferite, de ex., - pentru 1, -- pentru 11, --- pentru 111.

9. [RECALL] Comutati ihainte si inapoi intre canalul curent si cele | =
anterioare.

10. [DEL] Butonul Stergere.

11. [SUBTITLE] Apasati pentru a activa/dezactiva subtitrarile in
partea de jos a ecranului.

12. [EPG] Accesati ghidul electronic al programelor. (Utilizat doar Tn
modul DTV)

13. [RED.GREEN.YELLOW.CYAN] (rosu, verde, galben, cyan)
Corespunde diferitelor culori ale elementelor de meniu.

14. [MUTE] Apasati butonul pentru a opri temporar sunetul
televizorului; apdsati din nou pentru a restabili sunetul.

15. [INFO] Butonul este utilizat pentru a afisa informatii despre
canalul curent.

16. [A/V/«/» [ENTER] Va permite sa parcurgeti meniurile de pe
ecran si sa reglati setarile sistemului dupa preferinte.

17. [MENU] Lanseaza meniul principal LCD pe ecran in modul TV.

18. [EXIT] Apasati EXIT pentru a parasi un meniu sau submeniu.

19. [ VOL+/-] Apasati pentru a creste | diminua nivelul sunetului.

20. [HOME] Apasati butonul pentru a reveni la ecranul paginii de
pornire.

21. [PROG+/-] Apasati pentru a scana sau pentru a selecta un
canal.

22. [BROWSER] Apasati acest buton pentru a accesa site-ul.

23. [T.SHIFT] Apasati butonul pentru a intrerupe programul DTV
curent si a incepe inregistrarea in fundal (utilizat doar in modul
DTV)




Telecomanda

24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

31.

32.

33.

34.

[GOTO] Salt

[FAV] Buton pentru canalele favorite.

[REC] incepeti s& inregistrati (utilizat doar in modul DTV)

[PVR.List] Afiseaza lista de moduri (utilizat doar in modul DTV)

[ZOOM] Butonul este utilizat pentru a seta fereastra de afisare.

[SUBPAGE] Apasati SUBPAGE pentru a accesa subpagina codata a teletextului.
[HOLD] Activeaza sau dezactiveaza afisarea paginii curente.

[ «/» ] Apasati pentru a decalaj temporal sau pentru a reda un program in modul de
redare rapida.

[DTV/RADIO] in sursa DTV, apasati pentru a accesa canalul Radio si apasati-l din
nou pentru accesa canalul DTV.

[TTX] Apasati acest buton pentru a deschide sau inchide teletextul.

Nota: Functia teletext este optionala; butonul de pe telecomanda este disponibil doar
la anumite modele.

[» 1] Redati/intrerupeti sau incepeti decalajul temporal.

[REVEAL] Apasati REVEAL pentru a afisa sau ascunde informatiile ascunse ale
teletextului (in functie de emisiune.)

[=] Opriti redarea sau inregistrarea.

[SIZE] Reglati raportul de afisare a imaginii pe ecran.

[«(] Apasati pentru a merge la capitolul anterior.

[INDEX] Apasati butonul pentru a afisa pagina de continut a teletextului.

[mi] Apasati pentru a merge la capitolul urmator.



Configurarea la prima utilizare

FUNCTII DE BAZA

Prima instalare

Conectati un cablu RF de la intrarea televizorului numita ,RF-IN (T2)” la mufa antenei
aeriene de televizor.

Apasati butonul POWER de pe telecomanda sau de pe televizor pentru a porni
televizorul.

Apasati butonul ENTER pentru a accesa Configurarea automata.

Welcome to uselnternet Smart Cloud T

For your enjoyment of viewing content, we need to do some simple settings

Start the setup

Selectarea limbii OSD
Apasati butoanele ¥/A si ENTER pentru a selecta limba utilizatad pentru meniuri si
mesaje.
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Configurarea la prima utilizare

Selectarea tarii-zonei
Apasati butonul ¥/A si ENTER pentru a selecta tara in care este instalat receptorul TV.

Fusul orar
Apasati butonul ¥/ A si ENTER pentru a selecta fusul orar in care este instalat
receptorul TV.

Setarea tipului de conexiune la internet
In cazul in care nu aveti o conexiune la internet prin cablu, va aparea urmatorul ecran.

Apasati butonul ENTER pentru a accesa setarile Wi-Fi.
Apasati P pentru a omite setarile Wi-Fi.

11



Operarea meniurilor

Setarea Ghidului de vizualizare TV (sursa de pornire initiala)

Apasati butonul ¥/A pentru a selecta de la ce semnal SOURCE doriti sa
porniti din modul in asteptare.

Puteti Pagina de Pagina generala unde puteti alege cu
selecta: pornire usurintd modul TV/sursele sau modul
SMART (INTELIGENT)
TV Modul standard de vizionare TV
AV Sursa de intrare audio/video compusa
YPBPR Sursa de intrare audio/video a
SCART componentelor

Sursa de intrare audio/video SCART (RGB)
Apasati butonul ENTER pentru a confirma SURSA selectata.

Felicitari!
Acum, televizorul este gata de utilizare.

Daca alegeti ih meniul TV Viewing Guide (Ghid de vizualizare TV) optiunea
»,Home Page” (Pagina principala), meniul de mai jos va aparea pe ecranul

w02 (1113, @

WISDOM - SHARE

Smart cloud TV

TV No Signal
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Operarea meniurilor

Selectati sursa de intrare

Apasati butonul SOURCE
pentru a afisa lista surselor
de intrare.

Apasati butonul ¥/A pentru
a selecta sursa de intrare
dorita.

Apasati  butonul ENTER
pentru a accesa sursa de
intrare.

Apasati butonul EXIT pentru
a parasi meniul.

Operarea meniurilor principale

Apasati butonul MENU pentru a accesa meniul principal.

SyEtem Lock Tima Satting

Reglarea optiunilor de meniu

Puteti seta anumite preferinte sau regla optiunile televizorului utilizand
sistemul Menu (Meniu).

Pentru a ajusta si naviga prin meniuri, puteti utiliza butoanele MENU,

V/A/<4/» si ENTER.

Apasati butonul MENU pentru a deschide Meniul OSD, apoi apasati butonul

</» pentru a selecta pagina Menu (Meniu).

Paginile de meniu sunt afisate in secventa urmatoare (afisaj circular):

— Home - Source —» Sound —» Channel->—
—» System Lock — Time Setting — Common

Nota: Meniul CHANNEL (CANAL) este disponibil numai in modul TV.

1. Cand selectati pagina Menu (Meniu) pe care doriti s o reglati, apasati butonul
V /A pentru a selecta un element din pagina Menu (Meniu).
2. Pentru a regla elementul selectat, apasati butonul </».
3. Pentru a parasi meniul curent, apasati butonul MENU.
Nota: Daca nu faceti o selectie in termen de 10 secunde, meniul se va inchide
automat.

4. Pentru a parasi meniurile si a reveni in modul TV normal, apasati butonul EXIT.

13



Operarea meniurilor

MENIUL PAGINA DE PORNIRE

in acest meniu puteti accesa cu usurint intrarile/iesirile SURSEI, modurile de

lucru TV sau INTELIGENT.

Apasati butonul <«/» pentru a selecta pagina HOME Menu (Meniul PAGINA

DE PORNIRE).

Apasati butoanele ¥/A/</» si ENTER pentru a naviga si a selecta optiuni.

Nota: Pentru o navigare mai usoara puteti utiliza un dispozitiv extern, mouse,
touchpad, tastatura etc (nu sunt incluse cu televizorul)

Pentru acces direct la HOME Menu (Meniul PAGINA DE PORNIRE)
puteti apdsa butonul HOME (PAGINA DE PORNIRE) pe telecomanda.

e 01:13 . N

WISDOM - SHARE
Smart cloud TV

TV No Signal

APLICATI/APRECIERE APLICATII/ALTELE

T 01113 I

HOT APP

< N ET F L I X Yo“ e Spotify

FAV APP

+
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Operarea meniurilor

MENIUL IMAGINE

In acest meniu puteti ajusta setérile imaginii.
Apasati butonul «/» pentru a selecta pagina PICTURE Menu (Meniul IMAGINE).
Apasati butoanele ¥/A/<«/» si ENTER pentru a naviga si a selecta optiuni.

b dmrve

e 2|8 @

Apdsati butonul ¥/A pentru a selecta elementul

Apasati €4/» pentru a regla elementul selectat.

MENIUL AUDIO

In acest meniu puteti ajusta setarile sunetului.
Apasati butonul «4/» pentru a selecta pagina SOUND Menu (Meniul AUDIO).
Apésati butoanele ¥/A/</» si ENTER pentru a naviga si a selecta optiuni.

MENIUL CANALE

In acest meniu puteti cauta, edita si regla canalele TV DVB-T2, DVB-C, DVB-S2 si
analogice.

Apasati butonul 4/ pentru a selecta pagina CHANNEL Menu (Meniul CANALE).
Apésati butoanele ¥/A/<«/» si ENTER pentru a naviga si a selecta optiuni.

Apasati butonul ¥/A pentru a selecta elementul
Apéasati €/» pentru a regla elementul selectat.

MENIUL DE BLOCARE A SISTEMULUI

in acest meniu puteti ajusta setarile Canal, Control parental si Blocarea
sistemului.

Apasati butonul «/» pentru a selecta pagina SYSTEM LOCK Menu (Meniul
BLOCAREA SISTEMULUI).

Apasati butoanele ¥/A/<«/» si ENTER pentru a naviga si a selecta optiuni.

e & B

aw
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MENIUL SETARILOR TIMPULUI

in acest meniu puteti ajusta setarile timpului pentru televizor.

Apasati butonul «/» pentru a selecta pagina Time Setting Menu (Meniul
Setari timp).

Apasati butoanele ¥/A/</» si ENTER pentru a naviga si a selecta optiuni.

MENIUL COMUN

in acest meniu puteti ajusta setarile generale ale televizorului.

Apasati butonul «/» pentru a selecta pagina COMMON Menu (Meniul
COMUN).

Apasati butoanele ¥/A/</» si ENTER pentru a naviga si a selecta optiuni.

UTILIZAREA MENIULUI MEDIA

Noti: inainte de a utiliza meniul Media, conectati dispozitivul USB la slotul
USB.

Apasati MEDIA pentru a accesa direct sau butonul HOME (PAGINA DE
PORNIRE) pentru a seta televizorul la Media.

Multimedia

8 Unknown device:SanDisk USB dri...

A internal storage
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Conexiunea externa

1. Asamblarea suportului

Tnainte de a fixa/detasa suportul, opriti televizorul.

- Inainte de a efectua lucrari asupra televizorului, intindeti un material moale pe suprafata
de lucru pe care veti aseza televizorul LED. Acest lucru va preveni deteriorarea sa.

Instructiuni de instalare a suportului.

BB4 x 12(4 buc)

-ﬂ
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N
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Instructiuni de montaj pe suport si pe perete

Instructiuni de montaj pe perete:

Televizorul LED poate fi montat pe perete utilizand un suport de fixare pe perete (nu este
furnizat cu televizorul LED, contactati un magazin de feronerie local) si orificiile de montaj
din spatele unitatii. Recomandam sa indepartati suportul de televizor inainte de montarea
televizorului pe perete. Consultati pagina anterioara pentru instructiuni privind scoaterea
suportului.

Instructiuni de montare:

1. Fixati suruburile si mansoanele de montare impreuna in cele 4 orificii pentru suruburi
de pe capacul din spate

2. Fixati cu suruburi pe perete consola de fixare pe perete

3. Agatati televizorul de perete

4 : _ W
v d |

\ S

- )

ﬂ i

| [ 1% Se potriveste pentru majoritatea 26”-43”
g g

\ J

\ >

NOTE:
1. Montati televizorul pe structura de rezistenta a peretelui pentru a rezista la greutatea

televizorului.
2. Nu zgériati panoul si carcasa televizorului cand fixati suruburile de pe acesta.
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Referinta

Depanarea

Daca aveti vreo problema, verificati masurile de remediere pentru fiecare simptom
enumerat mai jos. Urmatoarele simptome ar fi putut fi cauzate de o reglare
necorespunzatoare, mai degraba decét de o defectiune reala a unitatii. Daca problemele
persista, contactati Centrul de asistenta pentru clienti; consultati ultima pagina pentru date

de contact.

Simptome

Posibile solutii

Absenta alimentarii

Verificati daca s-a conectat cablul de alimentare si daca priza functioneaza.
Deconectati cablul de alimentare, reconectati-l dupa 60 de secunde si
reporniti televizorul.

Nicio imagine

Verificati conexiunea la antena.
Ar putea fi probleme legate de statie, accesati alte statii.
Reglati setérile de contrast si luminozitate.

Imaginea este buna,
dar nu exista sunet

Cresteti volumul.

Verificati ca televizorul sa nu fie in modul silentios, apasand butonul MUTE
(SILENTIOS) de pe telecomanda.

Verificati setarile de sunet

Daca se utilizeaza dispozitive externe, verificati ca volumele lor sa nu fie
prea reduse sau sa fie dezactivate.

Daca utilizati intréri AVI sau componente,
corespunzdtoare a cablurilor si ca nu sunt slabite.
Daca utilizati un cablu DVI la HDMI, este necesar un cablu audio separat.
Asigurati-va ca nu este conectata o mufa pentru casti.

asigurati conectarea

Sunetul este bun,
dar culoarea este
anormala sau nu

exista imagine

Verificati conexiunea si starea antenei. Daca utilizali intrarea pentru
componente, verificati conexiunile componentelor; conexiunile incorecte
sau slabite pot cauza probleme de culoare sau pot face ca ecranul sa fie
gol.

Niciun raspuns de la
telecomanda

Este posibil ca bateriile telecomenzii fie descarcate; daca este necesar,
schimbati bateriile.

Curatati obiectivul telecomenzii. Distanta dintre televizorul LED si
telecomanda trebuie sa fie de 8 m, in unghiul de functionare recomandat si
calea sa fie lipsita de obstacole.

Palpaire in ecranul
complet in optiunea
VGA

Optiunea V-HEIGHT poate fi setatd la o valoarea prea mare. Reporniti
computerul, accesati modul sigur, apoi setati parametrii monitorului pentru a
corecta valoarea in functie de descrierea reglarii.

Dungile orizontale in
modul VGA

Faza de proba poate fi deviata, reglati faza in functie de pozitia imaginii.

Pot aparea puncte
colorate pe ecran

Desi ecranul LED este realizat cu tehnologie de Tnalta precizie si cel putin
99,99% dintre pixeli sunt eficienti, pot aparea puncte negre sau pot aparea
constant puncte luminoase (rosii, albastre sau verzi) pe ecranul LED.
Aceasta este o proprietate structurald a ecranului LED si nu este o
defectiune.

Imaginea prezinta
intreruperi

Feriti televizorul de surse electrice zgomotoase, precum masini, uscatoare
de par, aparate de suduré si orice echipamente optionale.

Interferentele electrice din atmosfera, cum ar fi furtunile insotite de trasnet
locale sau indepartate, pot face ca imaginea sa se intrerupa.

Cand instalati echipament optional, Iasati putin spatiu intre echipamentul
optional si televizor.

Verificati antena si conexiunea.

Feriti antena de orice cabluri de alimentare sau de intrare/iesire.
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Referinta

Depanarea

Dupa reglarea
automata, sunt
disponibile doar
cateva canale

Verificati daca zona dvs. este acoperitd de emisiunile video digitale.
Tncercati s& reglati din nou sau s& reglati manual canalele lipsa.
Verificati daca utilizati tipul corect de antena - consultati pag. 16
~Conexiunea antenei”

Canalul nu poate fi
selectat

Verificati daca acesta nu a fost blocat in setarile meniului principal.

Dispozitivul USB nu
se poate reda

Verificati conexiunea cablului USB si daca alimentarea electrica este
conectata. Discul nu a fost formatat. Asigurati-va ca discul USB este
compatibil si ca formatele de date multimedia sunt acceptate.

Imaginea este
distorsionata,
prezinta
macroblocuri, blocuri
mic, puncte,
pixelizare etc.

Compresia continutului video poate provoca distorsiuni, in special la
imaginile Tn miscare rapida, cum ar fi sporturile si filmele de actiune.

Zgomot de la difuzor

Verificati conexiunile prin cablu, asigurati-va ca nu este conectat un
cablu video la o intrare audio.
Nivelul scazut al semnalului poate provoca denaturarea sunetului.

Televizorul se
opreste automat

Verificati daca temporizatorul de oprire sau temporizatorul de somn
sunt activate.

Televizorul se
porneste automat

Verificati daca temporizatorul de pornire este activat in meniul Setup
(Configurare).

Imaginea nu este
afisata pe ecran
complet

Mai intai verificati daca problema nu este semnalul de intrare. Apoi
incercati sa reglati redimensionarea in meniul Function (Functie).
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Defectiuni ale imaginii si motivul

Imagine inzapezita
Imaginea Tnzapezitd este de obicei rezultatul semnalului
slab. Reglati antena sau instalati un amplificator de antena.

Imagine dubla sau fantome

Imaginile duble sunt de obicei cauzate de reflectiile
cladirilor inalte. Schimbati directia antenei sau inaltati-o.
Efectul de fantoma poate aparea si atunci cand imaginile
statice sunt afisate continuu. Poate sa dispara dupa céateva
momente.

Interferente de unde radio

Modelele de unde se deplaseaza pe ecran, fiind de obicei
cauzate de emitatoarele radio din apropiere sau de
echipamentele de receptie cu unde scurte.

Interferente electrotermice la temperatura ridicata

Pe ecran apar modele in diagonala sau de tip schelet de
peste sau o parte din imagine lipseste. Aceasta este
probabil cauzatd de echipamente electrotermice Ila
temperaturi ridicate dintr-un spital din apropiere.
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